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1. Introduction

This is a proposal to encode two marks that are commonly used in ancient Chinese texts.
These marks are used in silk manuscripts (béshii ) and in books made out of bamboo

or wooden slips (jidndu f&k&) dating to the Warring States period (475-221 BC), the Qin
dynasty (221-206 BC), and the Han dynasty (206 BC-220 AD).

One character is an iteration mark, and the other is a general punctuation mark. The two
marks frequently occur together in the same texts. These characters are not used in
modern Chinese, but are required for encoding as they are used by scholars for
transcribing ancient Chinese texts.

1.1 Iteration Mark

The iteration mark is shaped like a small equals sign (= ). When placed after a character it
indicates that the preceding character is reduplicated (e.g. Fig. 1 where 7K = represents 7K
7K). When two successive characters are each followed by an iteration mark it indicates
that the sequence of two characters is reduplicated (e.g. Fig. 1 where % - 4t — represents

Z 4 ZHE). This mark is occasionally written as two dots, like the Chinese ideograph { (see
Fig. 5).
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Iteration marks in Mawangdui Silk Manuscript B (cf. Fig. 1)

In modern transcriptions of ancient Chinese texts, in vertical layout the iteration mark is
placed at the top right corner of the em-square (see Fig. 1 and Fig. 2), whereas in horizontal
layout the iteration mark is placed on the baseline (see Fig. 3 and Fig. 4).

A very similar double-dotted form of iteration mark can also be found in handwritten texts
from later times, for example in the calligraphy of St Dongpo (1037-1101) and Zhao
Mengfl (1254-1322) shown in Fig. 10 and Fig. 11, and in the 1548 preface shown in Fig. 12.
This later usage is probably unifiable with the iteration mark proposed here. From the
Yuan dynasty onwards the iteration mark is most commonly shaped like € or £ in Chinese

printed texts. We do not consider that these two forms of iteration mark are unifiable with
the =-shaped iteration mark, but they are not proposed for encoding in this document.

The character is similar in function to U+3005 % IDEOGRAPHIC ITERATION MARK and
U+303B ¢ VERTICAL IDEOGRAPHIC ITERATION MARK, but it has a distinct glyph shape,
so cannot be represented by either of these two characters. We therefore propose to

encode the ancient Chinese iteration mark as separate character called OLD CHINESE
ITERATION MARK in the Ideographic Symbols and Punctuation block.
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1.2 Punctuation Mark

A common punctuation mark found in ancient texts written on silk, bamboo and wood is a
hook-shaped mark placed after a Chinese character. This hook mark (Chinese gouzhihao i

#%5%) indicates a pause or break in the text, although its exact function varies across

different texts. In bamboo books from the Chu region, these marks generally mark the end
of a section (see Fig. 14 and Fig. 17). On the other hand, in the silk manuscripts from
Mawangdui the marks occur more frequently, marking the end of a clause or a sentence
within the body of the text (see Fig. 16).

Punctuation marks in Mawangdui Silk Manuscript A (cf. Fig. 16)

The glyph shape of the punctuation mark varies somewhat between manuscripts or even
within the same manuscript. It may be L-shaped or /-shaped, and the vertical stroke may
be longer or shorter than the horizontal stroke. In some texts the lower part of the mark is
thicker than the upper part, and it has a more squiggly shape (see Fig. 14), and the mark is
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therefore sometimes referred to as a “tadpole mark” (see Allan 2015: 47, 67; Meyer 2012:
139-140).

Examples of punctuation marks on bamboo slips

*Xing gin lun *Xing zi ming chu

sl. 21 sl. 49

sl. 39 sl. 40 sl. 35

3
LS
ris
:

|

" T

Fig. 26. Section and text terminator marks in "Xing zi ming chu and *Xing qing lun

Regardless of whether the punctuation mark is a straight hook shape or an angled hook
shape or a tadpole shape, and whether it occurs between characters or only at the end of a
section, we consider that the examples shown in Figures 5 through 9 are all basically the
same punctuation mark, and only a single character needs to be encoded to represent it.

A variety of different glyph forms have been used in modern printed transcriptions of
ancient Chinese texts, mostly due to the fact that there is no existing punctuation character
to use, and so authors or publishers have had to resort to borrowing some unrelated
character that looks similar. For example, the hook mark used in Fig. 17 is actually U+3134

L HANGUL LETTER NIEUN. Encoding a new character for the hook mark will make such

hacks unnecessary, and facilitate the textual processing, electronic interchange, and
publication of ancient Chinese texts. We therefore propose to encode the ancient Chinese
punctuation mark as a character called OLD CHINESE HOOK MARK in the Ideographic

Symbols and Punctuation block, with a right-angled representative glyph (_ ).
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2.  Unicode Properties

16FE2;0LD CHINESE HOOK MARK;Po0:;0;0ON;;;:;N::;:;
16FE3;0LD CHINESE ITERATION MARK;Lm;0;L;;;;;N;5555

Script: Han
16FE2 16FE3
OLD CHINESE HOOK MARK OLD CHINESE ITERATION MARK
— —
JTC1/SC2/WG2 N4847
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Examples of Iteration Marks

3.

Fig. 1: Mdwdngdui Hanmu Béshu 5 T HEIEZ 7 3 (Wenwu chubanshe, 1980) p. 115

QI RmE A 21 NI K
SN EHRIEENE

K B <L K ENE SR m < e
koD RRHE AR <H R
INIERERE REIERREK RIRE MR
S RREAEEER RS

LS MRESIE TR <
N I R 44 G B 40 D T
STH 0T P 4 4 S A 4
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Fig. 2: Madwdngdui Hanmil Béshu & THEHEZ 7, & (Wenwu chubanshe, 1980) p. 124

SR EN RN SR BN S
NER AN BN SR EENY
- NI R 2R R
HERTHEL TB<

M IE RN B HH A AR AN R S i

eSO & N
B REK T B SRR e

ERENITENESBENQEO
HENESHN QO ENESENS
e[ o Er B ERRK AR R HEK TR
LERRRK TR

AIEREE R NS m

"IEESHER N S R

N SR RS RIS
wamiy w1 R
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Fig. 3: Olivia Milburn, "The Xinian: An Ancient Historical Text from the Qinghua
University Collection of Bamboo Books" Early China 39 (2016) p. 91

PERICOPE TWENTY-TWO

119/119 %Hn[é]ﬁ_[*ﬁ]fﬂpi[@_] ﬂ:[}rﬁ]ﬁ Eﬁﬁ@%[%“ﬁ%ﬁ&fﬁ[”&]
RE[EABEE, SARE]TEE. s\EEE, NHEDEEE], B3]
120/120 LA ES IS DZ[?E_]/\ L[ EE s =R, 7] B [k i L
SFR1ERRE 2 W, B[H]% L. piR]A B e 2 [ E ] BENIAT] 1217121
AT &BPI 2 4. REIANIAL BIEAR =[5 BIFEN[M], Bk
I ESEAEQNSIVNE —“‘5@[%?1]321% R =B =2 hD. &Rk
1an/122 BB [T, 75 B (AL BB [EILELZ]Z, WIANZIPK. HAZ[H]
XAk EE 14 2 FR [HH]. )_i.‘iéﬁi_é‘m PR 1257125 WIBIREBHE. B=T2Z
o= [jiﬂi]l*][ 1%, H[ ]I@ﬁﬂ Bﬁ?ﬁﬁ"?ﬁf’ﬁiﬁl‘ H: ”fﬁ[ ]T&Hl&]%iﬁl
B[], K 5([ I, 1%]1%)% %[EE]EIHEI]“?[%“]% 125/125 HE?J—J

Fig. 4: Edward L. Shaughnessy, " Varieties of textual Variants: Evidence from the
Tsinghua Bamboo-Strip *Ming Xun Manuscript" Early China 39 (2016) p. 122

This phrase comes in the context of doing various activities to excess.
The fuller context reads as follows:

T RRAR_ZRBIE S EFH] [8-9]
T2 WBHRAIRE, REANEE, 25 BX.
Y:  AAEEIERR, RAERIEE, BAERIEK.

T:  If misfortune is pressed to the limit, then the people will be terrified,
and if the people are terrified then they will sacrifice excessively,
and sacrificing excessively will ruin their households.

Y: If misfortune is pressed to the limit, then the people will turn to ghosts,
and if the people turn to ghosts then they will sacrifice excessively, and
sacrificing excessively then will quit their households.
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Fig. 5: Lin Suifang #k#7%, Bidaodidn Fuhao Xuéxi Yii Yingyong +5 555 %3] 5N
(Beijing, 2000) p. 69

—FAER E LS DM AN AREX S, 4~k
(=P BUR (DS EMIBR, AT b8 T
HXFRBRN T HEREZ% , RAE A T4 R —
AFREXSRA, FRZRBEESTHEX T, HmEs
AT TN F S0 BT REBUE = PR AESHT . , BB B A8
R R KR ET 5 ﬁh“ﬂﬁﬂzmllTBﬂﬁEEﬂiE
" BT 2 R, AR T, R oK
(7 B L35 40K K. LR AT AR T ¥
CREAE FRCE TS B )P I SR e
R ARG TERIER.

69

Fig. 6: Yuan Hui 3%, Bidodidn Fiihao Cididn pr a7 58, KE: BigHRdt
(Taiyuan, 2000) p. 238

[ )

AR 2416 5 L
am: A GET BER): HEET
APEHZ S, MEdR, 2%,
AEARE, XEARE, - F
H. | GREIRERD B+ Am.
K= BB R, (K =}
FE" EN CHEEAFRT. X #E]
X RN kE. RE. SRXFE
7, RS EFENETH.)
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Fig. 7: Tan Buyun B =, “Chiitli wénxian sudjian giihanyi bidodidn fihao tantio” H
T 3CER BT 0 i DOE RS SAF S 3R ; Journal of Sun Yatsen University (Social Science
Edition) F 1L K2%4% (4SBT ) 1996: 101

() XS (HEB8) BXSUETENEEBENAHS. ¢£9, Bu4ts
EEA G REEY, RHTRM,
EXGRIUFPREENUREERINGEARSZ—, ARBEMN, KXIH
B, MR A AE, =] ARNTFREE AL (ROF) ORE. S,
lﬂﬂ-c".’fﬂ“z.—f— FHYE. ABLST2TIHL ==, FAANES, 0TS
[ (am - P REE)

&131:: "HEZTFRLT, afARE, ERLTZFRELD, SHFBHEER,
AR THE&EE."
X,

CHEMUME, H=A-F=-K=, HF-0ETL," ( (RREIM-PEEE))
ik, “Hlkelle, BAFK:; BAFRK, W; ShFad."
RSN EE2H, MEESHERSNER, MARYSHY., XthE
FE4AEMANBEFRAOAELEN,

Fig. 8: Xiao Shimin 7t and Xiao Shijiin 7 t#%. 1999. "Xianqin shiqi biaodiin

fuhao kaoliie" S0 BANG 5.7 5 2 #%; Journal of Ji'an Teachers College & & &R
1999: 47

(1) 1= BRTHEIEXFESMEHS,
HWAMERE X SR (A5 (B8 X5%)
“NXT FZFMEEIXMHS, MARS XA
F). EEXFFS5HE F. BEAHKKE
1976 FERAMABHBRBELORKRTEF
(76FYH1: 7) 88X . "HUA)AXE ()R
WHEE, "HF ==(FFHHAH)XKE

o " [RIET ZBREY 5 LR R
I HEAEXSHEZ AW, AALHEE
(76FYH1: 6) B &# X 21T, 13F: “H
() AREMRE, T =fh=AKEH. "
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1972:58

—RANFERNEED B LMk R
MAsHXt =T —BESTEF, EARE
By —, PO RRRm B4
TEMHOE. BEEREAEL, SPRA
WFE.

B
H+REMETMES (—f) WiaT
FETABHE (i SRR ABHBES
I MR E L MERA L (N B
SFEATAFRAHR (B BPodd
FHESR L N BARITASRHER
CEFD AL EAMR A D W
MOEEEAAE (LD BEMRXTH
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kR (H ERXLZAMEAR
—47) EHERH =T - AREEN 2D
i
M AR T, BAANGTEF.
ST W A, 485 5 OV A K EED 1 R LD
LM, BRAmEE, A, ®#A, FK,
R, ifh. AT@NFAERL. AR
TE, s, WK, BAEL, EANN,
A, BRCIMmA ), KFEWE, X
mE TG, AMERCEZLANE, R
TR = T = AHBIN,
i
. AL, RE, BE, HE,

Fig. 9: Tang Lan &=, “Yongyt mingwén jiéshi” 7K &8 3UERE; Cultural Relics %)
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Fig. 10: Song Sii Dangpé Chibifi K75 R IREERK (Shanghai, 1988) p. 6
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Fig. 11: Zhao Méngfit Dakdi Zitie & TR IEFNG (Hefei, 1988) p. 25
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Fig. 12: 1548 preface to a woodblock edition of Xinkan t
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4.  Examples of Punctuation Marks

Fig. 13: Qin dynasty wooden tablet (Taiyudn yéu sizhé 755 L.H)
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Fig. 14: Guodian Laozi A

B+ o)
=

ye3d (yeh) (a pause)

¥
=

gong1 (kung) achieve through hard work

=
[

suid (sui) satisfy, fulfill

shen1 (shen) the human body, one's physical self

A

tuid (t'ui) retreat, back off, retire

tian1 (t'ien) sky, heavens, nature

zhi1 (chih) 's (denotes possesive) his, hers, its, theirs

[

dacd (tao) Dao;, Way

ye3 (yeh) (a pause)

b=

o~ W ¥ W WE @
N

“tadpole” symbol (possibly denotes the end of a section)

(http://daocisopen.com/A18toA20Chapters44409.html)
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Fig. 15: Mawdngdui Hanmu Béshi & FHEEZE 7 F (Wenwu chubanshe, 1980) p. 110

B oW M R oW o
S T L Ly
L rrrrrrii

(TR R
Sosr BLRR BRI ERANN | o
S IO T
[T 0 R R - S g
R X1 <R AR 4
HEQRRRRRS=E
I o EN I ERES =N

IR e ga s
SR HE< SN fe
N Em I R < g B 1 40N )

fir Cded

HE<T<EIC B - <IRMIERE K
NI 1B K< NLLE =R o

RIS[Tral-K 1 IS KATRE K A
BRAT LY IR B DR R
EIEHAN | RN | EEN IR
HE R 2R R A SR R R i
R R 12 2 9 B A R 4 it s A0
R i e B i e 4R R4 K
NNE RS EERESN S
KRN

SR H e R i S RAIER B
NoaR BRI EE < HauE N |- o i K- g0
) i AR < i i B3 HR T N S-S
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Fig. 16: Mdwdngdui Hanmu Béshu 5 FHE/RE 7 & (Wenwu chubanshe, 1980) p. 114

[HON-E- 4]
| f o N P N RN
12 1] o7 1R AT R AN {malisg
SNB S JEREDSBHA ™
TR B RIE N E T E
BCA-NAT SR DN
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Fig. 17: Olivia Milburn, "The Xinian: An Ancient Historical Text from the Qinghua
University Collection of Bamboo Books" Early China 39 (2016) p. 90

PERICOPE TWENTY-ONE

1a/114 SER[EIRTE LS, REAFTH, HFUAREIRE LA
LEBSHUIE] 105/ BIILE AR, SEM, WEEE. Aa@
(BRI [H], DODEIORG5E] 1% SALER IR A 5] 5 [fA] e [ ) 20, SE IR ]
WL 1ie/ue A 5, L KB BIBAUIFIB [FRIRIR]E, #E)E
155, Il [ OS] 50 2 B A1) BIBLIELIN, LRI 0], ok
(BRI 1y, TERIIRIB[ATIREOR A0, A NTR[ &[]0, B &
(ERTERLRRIDS Rebk. HEBATITTI20], 2SR5 5], P B,
**U‘ 118/118 > gu/éja[ ]

Fig. 18: Edward L. Shaughnessy, " Varieties of textual Variants: Evidence from the
Tsinghua Bamboo-Strip *Ming Xun Manuscript" Early China 39 (2016) p. 122

This phrase comes in the context of doing various activities to excess.
The fuller context reads as follows:

T BHBRR_B_REALE £ J£ [(8-9]
Y:  AwsEH] %@ FORRIESR, EERER.

T:  If misfortune is pressed to the limit, then the people will be terrified,
and if the people are terrified then they will sacrifice excessively,
and sacrificing excessively will ruin their households.

Y: If misfortune is pressed to the limit, then the people will turn to ghosts,
and if the people turn to ghosts then they will sacrifice excessively, and
sacrificing excessively then will quit their households.
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Fig. 19: Lin Suifang 7%, Biaodicdn Fithao Xuéxi Yii Yingyong ¥5 5475 %> 55 F
(Beijing, 2000) pp. 67-68

1.2 BHES

RAERBH, RE B TIREM IS, 425 5 25
IASIIRS ARSI 2RI RS B, B R 41 3 TR
KO EREE WEREE KEBFH- (R
BEMOL) WAREMRHR() O] xrt man %
EURHARDAFRAGE TR, A RBBOFER Nt
BAF EBEAABE T~ FZRRA R AP b

67

FER S SE oo (IR DT HEE | SEG0 I B (YK
FONAMSI2 S M) FE & b 8 B K i 30«
Sooe BRARIH BRMAR A | KERHE 8- "o h )RR S ) A0
GJBF. 1982 AELEBRTERT A £ " WOVE SR, L o B 200 )
"R RARRE . 1975 Fli H R R, 4 Mk
BtEAE AR =Am) WHZ) FARI AAT)
AR AATL AARL AR +—A¥L +ZAZAT
HEEC (A BY), 2EPHIRMEME VLS 5. (RBDH-
THNGRY B R L FElitL 0T SN MRAEREE A TR
EBSHANERN"((DGEKAR)S | B 576 1) 4
TRARKO AT, ANENFHE) — & AN F
(85" )% , SO SO0 LA — BT R & L AZ. IR
MH = ABHOETMMT = RS ) BAWS MR,
ERBMFE:BRKUA M=ALTES UL, 06tk
OF 2 DUV WINPT ST SN BTN T
7Bt 26 DO BRI — D SRSB4 F T MBI 1% 44, il i
RERR T,

=[]
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Fig. 20: Yuan Hui ZF%, Bidodidn Fiihao Cidicn ¥5,8 7538, KXFR: BEHRE

(Taiyuan, 2000) p. 1 and 233

L1

iR Rk X GBS B,
G- | Y 1] mine BER
: “HiRE, AHOTRELME, B
AAh CBREEY. ‘EHAWLH. M
STEE, AEMEFEZ, b,
ZHAE, —HPR, WEHZE, 7
El P, 4 ARBEFHYEE."
CRUVIAM - HRARY: “BRARE)
Fft] ) BERERERDIRE
TES T AAEMM" T H%E
“BEEAN=AZTEH| [z,

[#iE]

Jﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁl“t"% " | HA
Ra@Eb D EREFETRM. W
“HIREMER"
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Fig. 21: Tan Buyun £ =, “Chiitlt wénxian sudjian githanyu biaodiin fahao tantio”
H 4 SCER BT WL i DUBRS B A 530 ; Journal of Sun Yatsen University (Social Science
Edition) H 1L K2£24% (4L B2ERR ) 1996: 99-100

(—) R%ES (2%) TERAPHXT, BEEFRUNE, AREFRY. PR
XHBW R, RS -VIEEKAS PRRS PERMNXF, DERR XS M
G R, FRREM X FRLMAR (MALME) SM, MM (F) S, UMAR
SMH=BXF; T () TS UL+ REARF+—-BXF (AR, SUALY
2, —MER, BFEELN FUMASR, MR LN FHURRHR, BT LY b
HABRMBEHAR, PREIHEHREHBENFANLFHRNR, BRPERT
BEACAY A SRR “H" RSB, IF AT AR AR A KRR, B L
B AL A — B 1
74 i 48 28 4 X £ 09 B 76 4 Q.ﬂﬁi~ﬂaﬁiﬁ%mﬁiﬁ.ézk%ﬁ

wlLirsnir?, eaogl] rasomannnus. wius, . wR

B () 8+, I 8) BRABOEBAR. RAE2Z4E, ASER, HEK
UL Em,HM“ﬂmmﬁﬁWﬁ!n'Ememat"ﬁwmﬂﬁt"

¥, AT " RMBEAN BHATE RERS

]
'S
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Fig. 22: Xiao Shimin 7 X and Xido Shijun 7t %. 1999. "Xianqin shiqi biaodiin

fithao kaoliie" FEZRE AR S5 %18 ; Journal of Ji'an Teachers College 5 &M %23k
1999: 47

(2) LY —ER¥%& 5. 1969 EPET K
HEH WAL TIE “KE” BB

X 1297, 123%F, HPFEofT “&" Fi&£
THE—-1THEES, BXBXMT.
EME) T X —FEHFTI, %A
ARG FRF . AT
i, BRIk 5K H EA A% .
SO ACH, BOKAH
Baw, Ma. RE. FRIFEL.
B, ATraRREfE X,
RAARITLE. k. K&
AZEA ., ARG, 17K
M, BERIA B R ALk R
fBE, XHXFikdr. KH
EBRXEZAEEH, XH
HEW =F = KHEEH,
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Fig. 23: Chén Banghuai B3 F "Yongyu kaoliie" 7k &% #&; Cultural Relics X)) 1972:
57

ANZEL, BAIRFE, 7KK
H, BRERIRKRRA LR, KT
BE, R Tkar, KA
EBRCE 207, KK
THEBHNT T, KEERHEH,

- __________________________________________________________________________________|
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6. Proposal Summary Form

SO/IEC JTC 1/SC 2/WG 2
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A. Administrative

1. Title: . Proposal to encode two marks for ancient Chinese texts
2. Requester's name: i Iiis Andrew West and Eiso Chan (Chén Yongcong M) . .
3. Requester type (Member body/Liaison/Individual contribution): Individual contribution
4. Submission date: ... 20170907
5. Requester's reference (if applicable): ...
6. Choose one of the following:
This is a complete proposal: YES
(or) More information will be provided later:
B. Technical — General
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a. This proposal is for a new script (set of characters): NO
Proposed name of script:
b. The proposal is for addition of character(s) to an existing block: _____YES
Name of the existing block: ~..._._._.._.__ldeographic Symbols and Punctuation _
2. Number of characters in proposal: 2
3. Proposed category (select one from below - see section 2.2 of P&P document):
A-Contemporary X B.1-Specialized (small collection) B.2-Specialized (large collection)
C-Major extinct D-Attested extnet E-Minor extnet
F-Archaic Hieroglyphic or [deographic G-Obscure or questionable usage symbols
4. Is a repertoire including character names provided? _____YES
a. If YES, are the names in accordance with the “character naming guidelines”
in Annex L of P&P document? _____YES
b. Are the character shapes attached in a legible form suitable for review? YES

5. Fonts related:
a. Who will provide the appropriate computerized font to the Project Editor of 10646 for publishing the
standard?
___________________________________________________ Andrew West .

b. Identify the party granting a license for use of the font by the editors (include address, e-mail, ftp-site, etc.):
Andrew West

6. References:

a. Are references (to other character sets, dictionaries, descriptive texts etc.) provided? YES
b. Are published examples of use (such as samples from newspapers, magazines, or other sources)
of proposed characters attached? YES

7. Special encoding issues:
Does the proposal address other aspects of character data processing (if applicable) such as input,
presentation, sorting, searching, indexing, transliteration etc. (if yes please enclose information)? YES

8. Additional Information:

Submitters are invited to provide any additional information about Properties of the proposed Character(s) or Script
that will assist in correct understanding of and correct linguistic processing of the proposed character(s) or script.
Examples of such properties are: Casing information, Numeric information, Currency information, Display behaviour
information such as line breaks, widths etc., Combining behaviour, Spacing behaviour, Directional behaviour, Default
Collation behaviour, relevance in Mark Up contexts, Compatibility equivalence and other Unicode normalization
related information. See the Unicode standard at .http://www.unicode.org. for such information on other scripts. Also
see Unicode Character Database ( http://www.unicode.org/reports/tr44/) and associated Unicode Technical Reports
for information needed for consideration by the Unicode Technical Committee for inclusion in the Unicode Standard.

' Form number: N4102-F (Original 1994-10-14; Revised 1995-01, 1995-04, 1996-04, 1996-08, 1999-03, 2001-05, 2001-09, 2003-
11, 2005-01, 2005-09, 2005-10, 2007-03, 2008-05, 2009-11, 2011-03, 2012-01
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C. Technical - Justification

1. Has this proposal for addition of character(s) been submitted before?» YES
IfYES explain . The iteration mark was proposed in L2/04-029 (no WG2 number)
2. Has contact been made to members of the user community (for example: National Body,
user groups of the script or characters, other experts, etc.)? YES

If YES, with whom?
If YES, available relevant documents:
3. Information on the user community for the proposed characters (for example:

size, demographics, information technology use, or publishing use) is included? NO _______

Reference:
4. The context of use for the proposed characters (type of use; common or rare) _rare

Reference:
5. Are the proposed characters in current use by the user community? YES

If YES, where? Reference:
inthe BMP? NO
If YES, is a rationale provided?
If YES, reference:
7. Should the proposed characters be kept together in a contiguous range (rather than being scattered)?  YES
8. Can any of the proposed characters be considered a presentation form of an existing
character or character sequence? _____NO
If YES, is a rationale for its inclusion provided?
If YES, reference:
9. Can any of the proposed characters be encoded using a composed character sequence of either
existing characters or other proposed characters? ~____No
If YES, is a rationale for its inclusion provided?
If YES, reference:
10. Can any of the proposed character(s) be considered to be similar (in appearance or function)

to, or could be confused with, an existing character? YES _______
If YES, is a rationale for its inclusion provided? ~__NOo
If YES, reference:
11. Does the proposal include use of combining characters and/or use of composite sequences? NO

If YES, is a rationale for such use provided?
If YES, reference:
Is a list of composite sequences and their corresponding glyph images (graphic symbols) provided?
If YES, reference:
12. Does the proposal contain characters with any special properties such as
control function or similar semantics? NO

13. Does the proposal contain any Ideographic compatibility characters? ~______NO
If YES, are the equivalent corresponding unified ideographic characters identified?
If YES, reference:
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